1. Deutsch

Gebrauchseinleitung

1.

Verwendung: Die BUDDY BEAR Figuren sind ausschlieBlich dekorative Objekte. Sie sind
nicht zum Spielen oder flir den Gebrauch als Spielzeug vorgesehen.

Platzierung: Stellen Sie die Figur auf eine stabile Oberflache und halten Sie sie fern von
Kindern und Tieren. Vermeiden Sie es, sie an Orten zu platzieren, an denen sie
herunterfallen kénnte.

Pflege: Reinigen Sie die Figur mit einem weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie es, die
Figur in Wasser zu tauchen oder aggressive Reinigungsmittel zu verwenden. Direkte
Sonneneinstrahlung sollte vermieden werden, um Verfarbungen zu verhindern.

Sicherheitshinweise

1.

Zerbrechlichkeit: Die Polyresin-Skulpturen sind zerbrechlich. Vermeiden Sie StoBe und

Sturze.

2. Nicht fur Kinder: Das Produkt ist kein Spielzeug und eignet sich nicht fur Kinder unter 3
Jahren.

3. Ausstellung: Vermeiden Sie es, die Figur extremen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit
auszusetzen. Diese Bedingungen konnten die Farbe oder die Oberflachenstruktur
beschadigen.

4. Aufbewahrung: Bewahren Sie die Figur auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf,
um Beschadigungen oder Unfalle zu vermeiden.

2. English

Instructions for Use

1.

Usage: BUDDY BEAR figures are exclusively decorative objects. They are not intended for
play or use as toys.

Placement: Place the figure on a stable surface and keep it away from children and pets.
Avoid placing it in locations where it could fall.

Care: Clean the figure with a soft, dry cloth. Avoid submerging it in water or using aggressive
cleaning agents. Direct sunlight should be avoided to prevent discoloration.

Safety Instructions

1.

2.

Fragility: Polyresin sculptures are fragile. Avoid impacts and drops.
Not for Children: This product is not a toy and is unsuitable for children under 3 years old.

Display: Avoid exposing the figure to extreme temperatures or high humidity. These
conditions may damage the color or surface texture.

Storage: Keep the figure out of reach of children and pets to prevent damage or accidents.



3. bbnrapcku

NHcTpykuum 3a ynotpeba

1.

Ynotpeba: Gurypkmte BUDDY BEAR ca caMo gekopaTuBHM NnpegMeTu. Te He ca
npeaHa3Ha4vyeHn 3a Urpa Unm Kato urpadku.

PasnonoxeHune: NoctaseTte (I)VIprKaTa Ha cTtabunHa MOBBPXHOCT N A APDBXKTE Aasiey OoT Aeua
M >XMBOTHU. 136AreanTe ga s noctaBsaTe Ha MecCTa, KbAeTo MO>XXe Aa nagHe.

Mpwvkn: MouncTteanTe purypkara c Meka, cyxa kbpna. N13barsante ga A notanaTte BbB BOAA
W1 fa n3nona3eare arpecMBHM NoYncTBaLLmM NpenapaTtu. N3baresanTe AnpekTHa CNbHYEBa
CBeT/INHA, 3a Aa NpegoTepaTtute nabnegHasaHe.

NHcTpyKkumnmn 3a 6e3onacHocT

1.

YynnueocT: MonnpesnHoBUTE CKyNNTypu ca vynnmen. NsbsreanTe yaapu n nsnyckaHe.

2. He e 3a geua: lNpoayKTsT He € Urpayka 1 He e noaxoaALl, 3a geua rnog 3 roanHun.
3. Wsnoxba: N3bareanTe ga nanarate purypkaTta Ha eKCTPEMHM TeMMepaTypm UM BUcoka
BNa>kHocT. Team ycrnoBua Morar fa noBpenAT LBeTa UAmM NOBbPXHOCTTA.
4. CoxpaHeHue: [pbxTe purypkarta ganed ot geua n >KMBOTHU, 3a Aa naberHete nospean nnm
VHUNAOEHTW.
4. Espanol

Instrucciones de uso

Uso: Las figuras BUDDY BEAR son exclusivamente objetos decorativos. No estan disefiadas
parajugar ni como juguetes.

Colocacion: Coloque la figura sobre una superficie estable y manténgala alejada de nifios y
mascotas. Evite colocarla en lugares donde pueda caerse.

Cuidado: Limpie la figura con un pafo suave y seco. Evite sumergirla en agua o utilizar
productos de limpieza agresivos. Evite la luz solar directa para prevenir decoloraciones.

Instrucciones de seguridad

1.

2.

Fragilidad: Las esculturas de poliresina son fragiles. Evite golpes y caidas.

No para nifios: Este producto no es un juguete y no es adecuado para nifios menores de 3
anos.

Exposicidn: Evite exponer la figura a temperaturas extremas o alta humedad. Estas
condiciones pueden dafiar el color o la textura de la superficie.

Almacenamiento: Guarde la figura fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar dafios
o accidentes.



5. Hrvatski

Upute za upotrebu

1.

Upotreba: BUDDY BEAR figure iskljuCivo su dekorativni predmeti. Nisu namijenjene za igru
niti za uporabu kao igracke.

Postavljanje: Stavite figuru na stabilnu povrsinu i drzite je dalje od djece i kuénih ljubimaca.
Izbjegavajte stavljanje na mjesta gdje bi mogla pasti.

Odrzavanje: Ocistite figuru mekanom, suhom krpom. Izbjegavajte uranjanje u vodu ili
upotrebu agresivnih sredstava za CiS¢enje. Izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost kako biste
sprijecili promjenu boje.

Sigurnosne upute

1. Krhkost: Polirezinske skulpture su krhke. Izbjegavajte udarce i padove.
2. Nije za djecu: Proizvod nije igracka i nije prikladan za djecu mladu od 3 godine.
3. lzlaganje: Izbjegavajte izlaganje figure ekstremnim temperaturama ili visokoj vlaznosti. Ti
uvjeti mogu ostetiti boju ili povrSinsku strukturu.
4. Pohrana: Cuvaijte figuru izvan dohvata djece i kuénih ljubimaca kako biste sprijedili
oStecenja ili nezgode.
6. Dansk

Brugsanvisning

1.

Brug: BUDDY BEAR-figurer er udelukkende dekorative objekter. De er ikke beregnet til leg
eller som legetgj.

Placering: Placer figuren pa en stabil overflade og hold den veek fra bgrn og dyr. Undga at
placere den steder, hvor den kan falde ned.

Pleje: Rengar figuren med en blgd, ter klud. Undga at dyppe denivand eller bruge aggressive
rengaringsmidler. Undga direkte sollys for at forhindre misfarvning.

Sikkerhedsinstruktioner

1.

2.

Skrgbelighed: Polyresin-skulpturer er skrgbelige. Undga stad og fald.
Ikke til barn: Produktet er ikke et legetaj og er ikke egnet til bgrn under 3 ar.

Udstilling: Undga at udseette figuren for ekstreme temperaturer eller hgj luftfugtighed. Disse
forhold kan beskadige farven eller overfladestrukturen.

Opbevaring: Opbevar figuren uden for bagrns og dyrs raekkevidde for at undga skader eller
ulykker.



7. Eesti (Estonien)

Kasutusjuhend

1.

Kasutamine: BUDDY BEAR figuurid on ainult dekoratiivsed esemed. Need ei ole mdeldud
mangimiseks ega manguasjadeks.
Paigutamine: Asetage kuju stabiilsele pinnale ja hoidke seda laste ja loomade kdeulatusest

eemal. Valtige selle paigutamist kohtadesse, kus see voib kukkuda.

Hooldus: Puhastage kuju pehme ja kuiva lapiga. Valtige selle vette kastmist vOi agressiivsete
puhastusvahendite kasutamist. Otsest paikesevalgust tuleks valtida, et valtida

varvimuutusi.

Ohutusjuhised

1.

2.

Haprus: Poluresiinist skulptuurid on haprad. Valtige l6oke ja kukkumisi.
Ei sobi lastele: Toode ei ole manguasi ja ei sobi alla 3-aastastele lastele.

Naitus: Valtige kuju kokkupuudet ddrmuslike temperatuuride vdi kérge dhuniiskusega. Need
tingimused vdivad kahjustada varvi voi pinna tekstuuri.

Ladustamine: Hoidke kuju laste ja loomade kaeulatusest eemal, et valtida kahjustusi voi

onnetusi.

8. Suomi (Finnois)

Kéayttéohjeet
1. Kaytté: BUDDY BEAR -figuurit ovat yksinomaan koriste-esineita. Ne eivat sovellu leikkeihin
tai leluiksi.
2. Sijoittaminen: Aseta figuuri vakaalle alustalle ja pida se poissa lasten ja eldinten ulottuvilta.
Valta sijoittamista paikkoihin, joissa se voisi pudota.
3. Hoito: Puhdista figuuri pehmealla, kuivalla liinalla. Al upota sitd veteen alaka kayta
voimakkaita puhdistusaineita. Valta suoraa auringonvaloa varimuutosten estdmiseksi.
Turvaohjeet
1. Hauraus: Polyresiiniveistokset ovat hauraita. Valta iskuja ja putoamisia.
2. Eilapsille: Tuote eiole lelu eika sovi alle 3-vuotiaille lapsille.
3. Nayttely: Valta figuurin altistamista aarimmaisille Lampatiloille tai korkealle kosteudelle.
Nama olosuhteet voivat vahingoittaa varia tai pintarakennetta.
4. Sailytys: Sailyta figuuri lasten ja elainten ulottumattomissa vahinkojen ja onnettomuuksien

valttamiseksi.



9. Francais
Mode d’emploi

1. Utilisation : Les figurines BUDDY BEAR sont exclusivement des objets décoratifs. Elles ne
sont pas destinées a étre utilisées comme jouets.

2. Placement : Placez la figurine sur une surface stable et gardez-la hors de portée des enfants
et des animaux. Evitez de la placer dans des endroits ou elle pourrait tomber.

3. Entretien : Nettoyez la figurine avec un chiffon doux et sec. Evitez de 'immerger dans l'eau
ou d’utiliser des produits de nettoyage agressifs. Evitez I’'exposition directe au soleil pour
prévenir les décolorations.

Consignes de sécurité
1. Fragilité : Les sculptures en polyrésine sont fragiles. Evitez les chocs et les chutes.
2. Ce produit n’est pas un jouet et ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

3. Exposition : Evitez d’exposer la figurine a des températures extrémes ou a une forte
humidité. Ces conditions peuvent endommager la couleur ou la texture de surface.

4. Stockage : Conservez la figurine hors de portée des enfants et des animaux pour éviter des
dommages ou des accidents.

10. EAAnvika

Odnyieg xpnong

1. Xpnron: Ol dyoupec BUDDY BEAR eival ammokAEloTIKA SlaKOOUNTIKA avTikeipeva. Aev
Ttpoopidovtal yla taxvidl f xprion wg maxvidla.

2. TomoBetnon: TomtoBetnote TN dryolpa o€ Pla otabepn edAvELd KAl KPATHOTE TN HAKPLA
aro rawda kat {wa. ATtopuyete va tn BAAETE o€ HEPN OTIOL PTIOPEL va TTIECEL.

3. ®povrtida: KaBapiote tn pryovpa pe eva paAako, oteyvo mavi. Amodpuyete va tn Bubilete oto
VEPO N va Xpnotuotoleite emBeTIKA KaBapLloTika. ATtopuyete TNV Apeon ekBeon oTov NALO yla
va pnv E&ebwplaocel.

Odnyieg aocdaieiag

1. EuBpauvotoétnta: Ta yAutttd amno roAupeoivn eival eVBpavota. ATopUYETE TA XTUTIAHATA Kal
TIC TITWOELC.

2. Oxtywa tadid: To poiodv dev sivat tatxvidl kat dev eival KatdAAnAo yla tatdld Katw twyv 3

STWV.

3. EkBeon: Atoduyete tnv €kBeon Tng dlyolpag oe akpaieg Bepuokpaciec R uPnAn vypacia.
AuTéc ol ouvBnKecg pTtopei va KataotpEPouv To xpwua f TNV etidaveld.

4. Anobnkeuon: Kpatnote tn dryoupa pakpld ano madid kat wa yla va arnoduyete {NULEGH
atuxnuara.



11. Magyar

Hasznalati utasitas

1.

Hasznalat: ABUDDY BEAR figurak kizarélag dekorativ targyak. Nem alkalmasak jatékra vagy
jatékszerként valé hasznalatra.

Elhelyezés: Helyezze a figurat stabil felliletre, és tartsa tavol gyerekektél és haziallatoktol.
Kerulje el, hogy olyan helyre tegye, ahol leeshet.

Apolés: Tisztitsa meg a figurat puha, szaraz kendével. Keriilje, hogy vizbe meritse, vagy erés
tisztitdszereket hasznaljon. Az elszinez6dés elkerllése érdekében kerulje a kdozvetlen
napfényt.

Biztonsagi utasitasok

1. Torékenység: A polirezintargyak torékenyek. Kerulje az Utkozéseket és az eséseket.

2. Nem gyermekek szamara: Ez a termék nem jaték, és nem alkalmas 3 év alatti gyermekek
szamara.

3. Kiallitas: Ne tegye ki a figurat széls6séges hémérsékleteknek vagy magas paratartalomnak.
Ezek a kortulmények karosithatjak a szint vagy a fellletet.

4. Tarolas: Tartsa a figurat gyermekek és haziallatok elérhetetlen helyen, hogy elkeriilje a
sérlléseket vagy baleseteket.

12. Gaeilge

Treoracha Usaide

1.

Usaid: Is rudai maisitila amhain iad figitiiri BUDDY BEAR. Nior cheart iad a Usaid mar
bhréagain na le haghaidh sugartha.

Suiomh: Cuir an figiur ar dhromchla cobhsai agus coinnigh ar shiul é 6 phaisti agus 6
pheatai. Seachain é a chur in diteanna ina bhféadfadh sé titim.

Curam: Glan an figiur le héadach bog, tirim. Na tum sa bhfarraige € na bain usaid as glantoiri
garbha. Ba chdir solas direach na gréine a sheachaint chun difhoirmiu dathanna a chosc.

Treoracha Sabhailteachta

1.

2.

Leochaileacht: T4 dealbha polairaisin leochaileach. Seachain turraingi agus titim.

Ni le haghaidh leanai: Ni bréagan é an tairge seo agus ni oireann sé do phaisti faoi bhun 3
bliana d’aois.

Taispeaint: Seachain an figidr a nochtadh do theocht an-ard né taise ard. D’fhéadfadh na
coinniollacha seo damaiste a dhéanamh don dath n6 don uigeacht dromchla.

Storail: Coinnigh an figiur as rochtain leanai agus peatai chun damaiste nd timpisti a
sheachaint.



13. Italiano
Istruzioni per l'uso

1. Utilizzo: Le figure BUDDY BEAR sono oggetti decorativi. Non sono destinate a essere usate
come giocattoli o per giocare.

2. Posizionamento: Collocare la figura su una superficie stabile e tenerla lontana da bambini e
animali. Evitare di posizionarla in luoghi dove potrebbe cadere.

3. Cura: Pulire la figura con un panno morbido e asciutto. Evitare di immergerla in acqua o di
usare detergenti aggressivi. Evitare 'esposizione diretta alla luce solare per prevenire
scolorimenti.

Istruzioni di sicurezza
1. Fragilita: Le sculture in poliresina sono fragili. Evitare urti e cadute.

2. Non adatto ai bambini: Questo prodotto non € un giocattolo ed € inadatto a bambini di eta
inferiore a 3 anni.

3. Esposizione: Evitare di esporre la figura a temperature estreme o a un'elevata umidita.
Queste condizioni possono danneggiare il colore o la superficie.

4. Conservazione: Tenere la figura fuori dalla portata di bambini e animali per evitare danni o
incidenti.

14. LatvieSu
LietoSanas instrukcija

1. LietoSana: BUDDY BEAR figlrinas ir tikai dekorativi priekSmeti. Tas nav paredzétas
spéléSanai vai izmantoS$anai ka rotallietas.

2. NovietoSana: Novietojiet figurinu uz stabilas virsmas un turiet to bérniem un majdzivniekiem
nepieejama vieta. lzvairieties to novietot vietas, kur ta var nokrist.

3. Kopsana: Notiriet figlrinu ar mikstu, sausu dranu. Izvairieties no tas iemérkSanas udeni vai
agresivu tiriSanas lidzeklu lietoSanas. Lai izvairitos no krasas mainas, izvairieties no tieSas
saules gaismas.

Drosibas noradijumi
1. Trauslums: Polirezina skulpturas ir trauslas. lzvairieties no triecieniem un kriSanas.

2. Nav paredzéts bérniem: Sis produkts nav rotallieta un nav piemérots bérniem, kas jaunaki
par 3 gadiem.

3. Ekspozicija: Izvairieties no figlras paklauSanas ekstremalam temperatiram vai augstam
mitrumam. Sadi apstakli var bojat krasu vai virsmas struktdru.

4. Glabasana: Glabjjiet figlrinu bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta, lai izvairitos no
bojajumiem vai negadijumiem.



15. Lietuviy

Naudojimo instrukcija

1.

Naudojimas: BUDDY BEAR figlros yra tik dekoratyviniai objektai. Jos néra skirtos Zzaidimams
ar naudojimui kaip zaislai.

Pastatymas: Pastatykite figlréle ant stabilaus pavirSiaus ir laikykite atokiau nuo vaiky bei
gyvuny. Venkite statyti vietose, kur ji galéty nukristi.

Priezitra: Valykite figlréle minkstu, sausu audiniu. Venkite mirkyti vandenyje ar naudoti
agresyvias valymo priemones. Norédami iSvengti spalvos pokyciy, venkite tiesioginiy saulés
spinduliy.

Saugos instrukcijos

1.

2.

3.

Trapumas: Polirezino skulpttros yra trapios. Venkite smugiy ir kritimuy.
Netinka vaikams: Produktas néra zaislas ir netinka vaikams iki 3 mety.

Ekspozicija: Venkite figlros eksponavimo ekstremalioms temperatiroms ar didelei drégmei.
Sios salygos gali sugadinti spalva ar pavir§iaus struktira.

Laikymas: Laikykite figlirg vaikams ir gyvinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtumete
pazeidimy ar nelaimingy atsitikimuy.

16. Nederlands

Gebruiksaanwijzing

1.

Gebruik: De BUDDY BEAR-figuren zijn uitsluitend decoratieve objecten. Ze zijn niet bedoeld
om mee te spelen of als speelgoed te gebruiken.

Plaatsing: Plaats de figuur op een stabiele ondergrond en houd deze uit de buurt van
kinderen en huisdieren. Vermijd het plaatsen op plekken waar de figuur kan vallen.

Onderhoud: Reinig de figuur met een zachte, droge doek. Vermijd onderdompeling in water
of het gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen. Vermijd direct zonlicht om verkleuring
te voorkomen.

Veiligheidsinstructies

1.

2.

Breekbaarheid: Polyresinbeelden zijn breekbaar. Vermijd stoten en vallen.

Niet geschikt voor kinderen: Dit product is geen speelgoed en is niet geschikt voor kinderen
onder de 3 jaar.

Tentoonstelling: Vermijd het blootstellen van de figuur aan extreme temperaturen of hoge
luchtvochtigheid. Deze omstandigheden kunnen de kleur of oppervlaktetextuur
beschadigen.

Opslag: Bewaar de figuur buiten het bereik van kinderen en huisdieren om schade of
ongelukken te voorkomen.



17. Polski

Instrukcja uzytkowania

1.

Uzytkowanie: Figury BUDDY BEAR sag wytacznie przedmiotami dekoracyjnymi. Nie sg
przeznaczone do zabawy ani do uzytku jako zabawki.

Ustawienie: Umiesc¢ figure na stabilnej powierzchnii trzymaj ja z dala od dzieci i zwierzat.
Unikaj ustawiania jej w miejscach, gdzie moze upasc.

Konserwacja: Czysc figure miekka, sucha sciereczka. Unikaj zanurzania jej w wodzie lub
uzywania agresywnych srodkoéw czyszczacych. Unikaj bezposredniego sSwiatta stonecznego,
aby zapobiec blaknieciu koloréw.

Instrukcje bezpieczenstwa

1.

2.

Kruchosé: Rzezby z polirezyny sa kruche. Unikaj uderzen i upadkow.
Nie dla dzieci: Produkt nie jest zabawka i nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

Ekspozycja: Unikaj wystawiania figury na ekstremalne temperatury lub wysokg wilgotnos¢.
Te warunki moga uszkodzi¢ kolor lub teksture powierzchni.

Przechowywanie: Przechowuj figure poza zasiegiem dzieci i zwierzat, aby zapobiec
uszkodzeniom lub wypadkom.

18. Portugués

Instrugoes de uso

1.

Uso: As figuras BUDDY BEAR sao exclusivamente objetos decorativos. Ndo sdo destinadas
para brincadeiras ou uso como brinquedos.

Colocacao: Coloque a figura sobre uma superficie estavel e mantenha-a longe de criancas
e animais. Evite coloca-la em locais onde possa cair.

Cuidados: Limpe a figura com um pano macio e seco. Evite mergulha-la em agua ou usar
produtos de limpeza agressivos. Evite a exposi¢cao direta a luz solar para prevenir
descoloracgao.

Instrugcoes de seguranga

1.

2.

Fragilidade: As esculturas de resina de poliéster sdo frageis. Evite impactos e quedas.

Nao para criangas: Este produto ndo € um brinquedo e nao é adequado para criancas
menores de 3 anos.

Exposicao: Evite expor a figura a temperaturas extremas ou alta umidade. Essas condi¢cdes
podem danificar a cor ou a textura da superficie.

Armazenamento: Guarde a figura fora do alcance de criangas e animais para evitar danos
ou acidentes.



19. Roména
Instructiuni de utilizare

1. Utilizare: Figurinele BUDDY BEAR sunt exclusiv obiecte decorative. Nu sunt destinate jocului
sau utilizarii ca jucarii.
2. Amplasare: Asezati figurina pe o suprafata stabila si tineti-o departe de copii si animale.

Evitati sa o plasati in locuri unde ar putea cadea.

3. Intretinere: Curétati figurina cu o carpa moale si uscata. Evitati s& o scufundatiin apa sau sa
folositi produse de curatare agresive. Evitati expunerea directa la soare pentru a preveni
decolorarea.

Instructiuni de siguranta
1. Fragilitate: Sculpturile din polirezine sunt fragile. Evitati loviturile si caderile.
2. Nu pentru copii: Acest produs nu este o jucarie si nu este potrivit pentru copii sub 3 ani.

3. Expunere: Evitati expunerea figurinei la temperaturi extreme sau umiditate ridicata. Aceste
conditii pot deteriora culoarea sau textura suprafetei.

4. Depozitare: Pastrati figurina departe de copii si animale pentru a evita deteriorarile sau
accidentele.

20. Slovencina
Navod na pouzitie

1. PoutZitie: Figurky BUDDY BEAR su vylu¢ne dekorativne predmety. Nie su urcené na hranie
alebo ako hracky.

2. Umiestnenie: Umiestnite figurku na stabilny povrch a drzte ju mimo dosahu deti a zvierat.
Vyhnite sa umiestneniu na miesta, kde by mohla spadnut.

3. Udrzba: Cistite figtirku makkou, suchou handri¢kou. Viyhnite sa namadaniu do vody alebo
pouzivaniu agresivnych Cistiacich prostriedkov. Priame slnecné Ziarenie by sa malo vyhnut,
aby sa zabranilo zmenam farby.

Bezpecnostné pokyny
1. Krehkost: Polyrézinové sochy su krehké. Vyhnite sa narazom a padom.
2. Nevhodné pre deti: Tento produkt nie je hracka a nie je vhodny pre deti do 3 rokov.

3. Vystavenie: Nevystavujte figurku extrémnym teplotam alebo vysokej vlhkosti. Tieto
podmienky mézu poskodit farbu alebo povrchovu Struktdru.

4. Skladovanie: Uchovavajte figurku mimo dosahu deti a zvierat, aby ste predisli poSkodeniu
alebo nehodam.



21. Slovenscina

Navodila za uporabo

1.

3.

Uporaba: Figurice BUDDY BEAR so izklju¢no dekorativni predmeti. Niso namenjene igri ali
uporabi kot igrace.

Postavitev: Figurico postavite na stabilno povrSino in jo hranite stran od otrok in Zivali.
Izogibajte se postavitvi na mesta, kjer bi lahko padla.

VzdrZevanje: Ocistite figurico z mehko in suho krpo. I1zogibajte se potapljanju v vodo ali
uporabi agresivnih Cistilnih sredstev. Izogibajte se neposredni soncni svetlobi, da preprecite
razbarvanje.

Varnostna navodila

1. Krhkost: Poliresinske skulpture so krhke. 1zogibajte se udarcem in padcem.
2. Niza otroke: Izdelek niigraca in ni primeren za otroke, mlajSe od 3 let.
3. Razstavljanje: Izogibajte se izpostavljanju figurice ekstremnim temperaturam ali visoki
vlaznosti. Ti pogoji lahko poSkodujejo barvo ali teksturo povrSine.
4. Shranjevanije: Figurico hranite izven dosega otrok in Zivali, da preprecéite poSkodbe ali
nesrece.
22. Svenska

Bruksanvisning

1.

Anvandning: BUDDY BEAR-figurerna ar endast dekorativa foremal. De &r inte avsedda for lek
eller som leksaker.

Placering: Placera figuren pa en stabil yta och hall den borta fran barn och djur. Undvik att
placera den pa platser dar den kan falla.

Skotsel: Rengor figuren med en mjuk, torr trasa. Undvik att doppa den i vatten eller anvanda
aggressiva rengoringsmedel. Undvik direkt solljus for att forhindra missfargning.

Sédkerhetsanvisningar

1.

2.

Skorhet: Polyresinskulpturer ar skora. Undvik stétar och fall.
Inte for barn: Produkten ar inte en leksak och ar inte lamplig for barn under 3 ar.

Utsattning: Undvik att utsatta figuren for extrema temperaturer eller hog luftfuktighet. Dessa
forhallanden kan skada fargen eller ytan.

Forvaring: Forvara figuren utom rackhall for barn och djur for att undvika skador eller olyckor.



23. Cestina
Navod k pouziti

1. Pouziti: Figury BUDDY BEAR jsou vyhradné dekorativni pfedmeéty. Nejsou uréeny k hrani ani
jako hracky.

2. Umisténi: Umistéte figuru na stabilni povrch a drzte ji mimo dosah déti a zvifat. Vyhnéte se
umisténi na mista, kde by mohla spadnout.

3. Pége: Cistéte figuru mékkym, suchym hadfikem. Vyhnéte se ponofeni do vody nebo pouZiti
agresivnich Cisticich prostfedk(. Pfimé slunec¢ni svétlo by mélo byt omezeno, aby
nedochézelo k vyblednuti barev.

Bezpecnostni pokyny
1. Krehkost: Polyresinové sosky jsou kiehké. Vyhnéte se narazim a paddm.
2. Nevhodné pro déti: Tento produkt neni hracka a neni vhodny pro déti mladsi 3 let.

3. Expozice: Vyhnéte se vystaveni figurky extrémnim teplotdm nebo vysoké vlhkosti. Tyto
podminky mohou poskodit barvu nebo strukturu povrchu.

4. Skladovani: Uchovavejte figuru mimo dosah déti a zvitat, aby nedos$lo k poSkozeni nebo
nehodam.



